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INSTRUKCJE DOT. BEZPIECZENSTWA

PRZED UZYCIEM ZAPOZNAC SIE ZE WSZYSTKIMI
INSTRUKCJAMI

Ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa majg na celu
zapobiegniecie ryzyku i szkodom wynikajgcym z niebezpiecznej lub
nieprawidtowe]j eksploatacji urzadzenia.

Wytyczne sg podzielone na ,OSTRZEZENIA" i ,,PRZESTROGI" w sposéb
opisany ponizej.

Komunikaty dotyczace bezpieczenstwa

A Ten symbol stuzy do oznaczania kwestii i dziatan, z ktérymi
moze wigzac sie ryzyko.
Nalezy doktadnie zapoznac sie z fragmentem oznaczonym
tym symbolem i przestrzegac instrukgcji, aby uniknac ryzyka.

A OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgji
moze skutkowac powaznymi obrazeniami lub $miercia.

A PRZESTROGA

Oznacza sytuacje, w ktorej nieprzestrzeganie instrukgcji
moze skutkowac niewielkimi obrazeniamilub uszkodzeniem
produktu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE OSTRZEZEN

. |

A\ OSTRZEZENIE

* Aby ograniczyc¢ ryzyko wybuchu, pozaru, Smierci, porazenia prgdem,
obrazen i oparzen podczas uzywania produktu, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:
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Bezpieczenstwo techniczne

* Z urzadzenia moga korzystac dzieci w wieku co najmniej 8 lat i osoby
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile robig to pod nadzorem lub otrzymujg instrukcje
dotyczgce uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny sposob i rozumiejg
zwigzane z tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawic sie urzgdzeniem, ani
zajmowac sie czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia bez nadzoru.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgce stosownego doswiadczenia
i wiedzy, o ile nie robig tego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo lub nie otrzymujg od niej instrukcji dotyczgcych
uzytkowania urzgdzenia. Dzieci powinny znajdowac sie pod
nadzorem w celu dopilnowania, ze nie bawig sie urzgdzeniem.

IS10d l

* Wykonywanie montazu i napraw przez nieupowaznione osoby moze
stanowic zagrozenie dla uzytkownika i innych oséb.

+ Informacje zawarte w niniejszej instrukcji sg przeznaczone dla
wykwalifikowanego technika serwisowego zaznajomionego
z procedurami bezpieczenstwa i wyposazonego w odpowiednie
narzedzia i przyrzady testowe.

* Niezapoznanie sie z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji
i nieprzestrzeganie ich moze skutkowac awarig sprzetu,
uszkodzeniem mienia, obrazeniami i/lub $miercia.

* Czynnik chtodniczy i gaz porotwdrczy do izolacji wykorzystane
w urzadzeniu wymagajg specjalnych procedur utylizacji. Przed ich
utylizacjg nalezy skonsultowac sie z pracownikiem serwisu lub osobg
o podobnych kwalifikacjach.

+ W razie koniecznosci wymiany kabla zasilajgcego zwigzane z tym
czynnos$ci powinny zosta¢ wykonane przez autoryzowany personel
z wykorzystaniem oryginalnych czesci zamiennych.

+ Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia
jego wymiang powinien zajgc¢ sie producent, pracownik jego serwisu
lub osoba o podobnych kwalifikacjach.
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* Urzadzenie nalezy montowac zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

* Urzadzenie musi by¢ prawidtowo uziemione.
* Nie odcinac i nie usuwac bolca uziemiajgcego wtyczki zasilania.

* Podtgczenie przewodu uziemienia do Sruby pokrywy gniazdka
zasilania nie jest rownoznaczne z uziemieniem urzgdzenia, chyba ze
Sruba pokrywy jest wykonana z metalu, nie posiada izolacji,

a gniazdko zasilania jest uziemione z wykorzystaniem domowej
instalacji elektrycznej.

+ W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych prawidtowosci
uziemienia klimatyzatora zleci¢ kontrole gniazdka zasilania i obwodu
wykwalifikowanemu elektrykowi.

Montaz

* Przed instalacjg lub przenoszeniem klimatyzatora skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* W celu przeprowadzenia czyszczenia lub konserwacji klimatyzatora
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem, sprzedawca,
wykwalifikowanym elektrykiem lub autoryzowanym centrum
serwisowym.

* Zabrania sie klientowi samodzielnej instalacji, demontazu ani
ponownej instalacji urzadzenia. Instalacja i naprawa przez osoby
nieupowaznione moze stanowic zagrozenie dla uzytkownika i innych
0sob.

* W celu wykonania prac przy instalacji elektrycznej skontaktowac sie
z przedstawicielem, sprzedawcg, wykwalifikowanym elektrykiem lub
autoryzowanym centrum serwisowym.

* Nie prébowac wykonywac prac elektrycznych ani uziemiajgcych
w przypadku braku odpowiednich uprawnien. Prace elektryczne
i zZwigzane z uziemieniem nalezy skonsultowac z przedstawicielem.

* Nie instalowac urzadzenia na uszkodzonej podstawie montazowe;.

* Upewnic sie, ze stan obszaru instalacji nie ulegt pogorszeniu
W wyniku uptywu czasu.
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* Upewnic sie, ze sg uzywane wytgcznie akcesoria wyprodukowane
przez firme LG, zaprojektowane specjalnie do uzytku z urzagdzeniem.
Ich instalacje nalezy zleci¢ specjalistom.

+ Nigdy nie instalowac jednostki zewnetrznej na ruchomej podstawie
ani w miejscu, z ktérego moze spasc.

* Nie montowac jednostki w miejscach o atmosferze zagrozonej
wybuchem.

+ Nie montowac klimatyzatora w miejscu, w ktérym przechowywane sg
tatwopalne ciecze lub gazy, m.in. benzyna, propan, rozciericzalnik do
farb.

« Zamontowac panel i pokrywe skrzynki sterowniczej w bezpieczny
sposob.

* Przed uzyciem urzadzenia zamontowac oddzielne gniazdko
elektryczne i wytgcznik réznicowo-pradowy.

+ Uzywac standardowego wytgcznika automatycznego i bezpiecznika
zgodnego z danymi znamionowymi klimatyzatora.

* Z kablem zasilajgcym tego urzgdzenia nie nalezy uzywac rozdzielaczy,
przedtuzaczy ani adapterdw.

« Wewnetrzne/zewnetrzne potaczenia przewodoéw muszg by¢ dobrze
zamocowane, a kabel powinien by¢ wtasciwie poprowadzony tak, aby
nie oddziatywata na niego zadna sita mogaca wyciggna¢ przewody z
zaciskdw. Niewtasciwe lub luzne potaczenia mogg generowac ciepto
lub spowodowac pozar.

* Nie tgczy¢ przewodu uziemiajgcego z rurg gazu, pretem
odgromowym ani telefonicznego przewodu uziemiajgcego.

+ Uzy¢ niepalnego gazu (azotu) do kontroli szczelnosci
i odpowietrzania; w przypadku uzycia sprezonego powietrza lub gazu
tatwopalnego istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.

Eksploatacja

+ Nie modyfikowac ani nie przedtuzac przewodu zasilajgcego. Przetarta
lub zerwana izolacja przewodu zasilajgcego moze skutkowac
pozarem lub porazeniem pradem. Takie przewody nalezy wymienic.

IS10d l
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* Pilnowa¢, zeby przewdd zasilajgcy nie byt brudny, poluzowany ani
uszkodzony.

* Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na kablu zasilania.

+ Zadbac o to, zeby przewdd zasilajgcy nie mégt by¢ wyciggniety ani
uszkodzony podczas pracy urzadzenia.

* Nigdy nie dotykac, nie obstugiwad ani nie naprawiac klimatyzatora
wilgotnymi rekami.

* Nie wktadac rgk ani innych przedmiotéw do wlotu lub wylotu
powietrza w trakcie pracy klimatyzatora.

* Dopilnowa¢, aby zadne osoby, szczegdlnie dzieci, nie wspinaty sie na
jednostke zewnetrzng i nie uderzaty jej.

+ Uzywac tylko czesci podanych na wykazie czesci serwisowych. Nigdy
nie podejmowac préb modyfikacji wyposazenia.

* Nie dotykac rury czynnika chtodniczego, rury wody ani innych czesci
wewnetrznych, gdy jednostka pracuje lub bezposrednio po
zakonczeniu pracy.

* W poblizu klimatyzatora nie pozostawiac substancji tatwopalnych,
takich jak benzyna, benzol lub rozpuszczalnik.

* Nie wigczac klimatyzatora na dtuzszy czas w matych pomieszczeniach
o0 niedostatecznej wentylacji.

+ Jesli jednoczesnie uzywany jest klimatyzator i urzgdzenie grzewcze,
jak np. grzejnik, nalezy pamietac¢ o odpowiednim wietrzeniu
pomieszczenia.

- Istnieje mozliwos$¢ wystgpienia niedoboru tlenu.
* Nie blokowac przeptywu powietrza na wlocie i wylocie.

+ Odcigc zasilanie w razie zaobserwowania jakichkolwiek hatasow,
zapachu lub dymu wydobywajacego sie z klimatyzatora.

+ W razie zanurzenia klimatyzatora w wodzie skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym.

* W razie wycieku gazu (np. freonu, propanu w postaci gazowej lub
gazu ptynnego) przed ponownym uzyciem klimatyzatora nalezy
dobrze wywietrzy¢ pomieszczenie.
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* Przerwac prace i zamkng¢ okno w czasie burzy lub wichury. Jesli to
mozliwe, zdemontowac produkt z okna przed nadejsciem wichury.

Konserwacja

* Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢
zasilanie i poczekad, az wentylator zakonczy prace.

- Podczas pracy wentylator obraca sie z bardzo duzg predkoscia.

- Istnieje mozliwo$¢ odniesienia obrazen, jesli zasilanie urzgdzenia
zostanie przypadkowo witgczone podczas czyszczenia
wewnetrznych czesci urzadzenia.

* Podczas serwisowania i wymiany czesci urzgdzenie powinno by¢
odtgczone od zrédta zasilania.

Czynnik chiodniczy

* Przestrzega¢ norm dotyczgcych obchodzenia sie z czynnikiem
chtodniczym i klimatyzatorem oraz demontazu klimatyzatora
obowigzujgcych w danym regionie lub kraju.

+ Uzywac tylko czynnika chtodniczego zgodnego ze specyfikacjami na
etykiecie klimatyzatora.

* Nie wprowadzac¢ do uktadu powietrza ani zadnego gazu oprocz
okreslonego czynnika chtodniczego.

* Podczas montazu lub naprawy nie dotyka¢ wyciekajgcego czynnika
chtodniczego.

+ Jesli podczas instalacji dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego,
nalezy natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

* Po zakonczeniu montazu lub naprawy produktu przeprowadzi¢
kontrole pod katem wyciekdw czynnika chtodniczego.

* W przypadku wycieku czynnika chtodniczego nalezy skonsultowac sie
ze sprzedawca. Jesli klimatyzator ma by¢ zainstalowany w matym
pomieszczeniu, konieczne jest podjecie odpowiednich srodkéw, tak
aby ilos¢ wyciekajgcego czynnika chtodniczego nie przekroczyta
stezenia granicznego. Jesli w wyniku wycieku czynnika chtodniczego
dojdzie do przekroczenia poziomu stezenia granicznego, moze dojsc¢
do wypadku zwigzanego z niedoborem tlenu.

IS10d l
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INSTRUKCJE DOTYCZACE PRZESTROG

A\ UWAGA

* Aby ograniczyc¢ ryzyko niewielkich obrazen, nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia produktu lub mienia, nalezy stosowac
podstawowe Srodki ostroznosci, m.in.:

Montaz

* Do transportu klimatyzatora uzy¢ wozka widtowego lub 2 lub wiecej
0sob.

* Nie instalowac klimatyzatora w miejscu bezposrednio narazonym na
bryze morska (mgte solng).

* Aby zagwarantowac bezproblemowe odprowadzanie skroplone;j
wody, nalezy odpowiednio zamontowac¢ waz spustowy.

+ Klimatyzator instalowac¢ w takim miejscu, aby hatas dobiegajacy
z jednostki zewnetrznej ani spaliny nie przeszkadzaty sgsiadom.

* Poinstalacji lub naprawie zutylizowac¢ materiaty opakowaniowe, takie
jak wkrety, gwozdzie, plastikowe worki oraz baterie w bezpieczny
sposodb, korzystajgc odpowiednich opakowan.

+ Zachowac ostroznos¢ podczas odpakowywania oraz instalacji
klimatyzatora.

* Nalezy uwazac szczegdlnie na krawedzie obudowy oraz zeberka
skraplacza i parownika.

* Aby unikng¢ wibracji i wycieku wody, nalezy trzymac produkt
poziomo nawet podczas instalacji.

* Podczas instalacji jednostki korzystac z zestawu montazowego
dotgczonego do produktu.

* Krawedzie zeberek wymiennika ciepta sg bardzo ostre i mogg
przecigc skore. Aby unikngc obrazen, nalezy nosi¢ rekawice lub zakry¢
zeberka na czas pracy w ich poblizu.

Eksploatacja
* Nie pi¢ wody odprowadzonej z klimatyzatora.
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* Nie umieszczac przedmiotéw w bezposrednim sasiedztwie jednostki
zewnetrznej oraz nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie lisci i innych
zanieczyszczen wokot jednostki. Liscie sg siedliskiem matych zwierzat, pm
ktére mogg dostac sie do urzgdzenia. Jesli zwierzeta dostang sie do
wnetrza urzadzenia i wejdg w kontakt z czesciami elektrycznymi,
mogg spowodowac awarie, dym lub pozar.

+ Klimatyzator nie powinien pracowac przez dtugi czas przy bardzo
wysokiej wilgotnosci albo otwartym oknie lub drzwiach.

* Nie narazac ludzi, zwierzat i roslin przez dtugi czas na bezposredni
kontakt z zimnym lub gorgcym strumieniem powietrza
z klimatyzatora.

* Nie uzywac produktu do celéw specjalnych, takich jak konserwacja
zywnosci, dziet sztuki itp. Klimatyzator jest zaprojektowany w celach
konsumenckich i nie jest precyzyjnym systemem chtodniczym.
Istnieje ryzyko uszkodzenia lub utraty mienia.

* Nie wigczaj wytgcznika ani zasilania, gdy panel przedni, szafka,
pokrywa gorna lub pokrywa skrzynki sterowniczej sg zdjete lub
otwarte.

* Podczas pracy urzadzenia nie nalezy otwierac przedniej kratki
wentylacyjnej. Nie dotykac filtra elektrostatycznego, jesli jednostka
jest w niego wyposazona.

+ Uwazac, aby woda nie dostata sie do produktu.

* Upewnic sie, ze w poblizu jednostki zewnetrznej nie ma zadnych
przeszkdd. Obecnosc przeszkdd w poblizu jednostki zewnetrznej
moze zmniejszyc jej wydajnosc¢ lub zwiekszy¢ gtosnos¢ pracy.

* Nie wytgczac zasilania natychmiast po zatrzymaniu pracy. Przed
wytgczeniem zasilania nalezy zawsze odczekac co najmniej piec
minut.

DIST10d

Konserwacja

* Podczas czyszczenia, konserwacji lub naprawy podwieszanego
klimatyzatora korzystac ze stabilnego stotka lub drabiny.

* Nie wigczac ani nie wytgczac jednostki poprzez podtgczanie lub
odtgczenie wtyczki zasilajgce;.
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+ Nigdy nie uzywac silnych sSrodkdéw czyszczacych lub rozpuszczalnikéw
i nie rozpyla¢ wody podczas czyszczenia klimatyzatora. Uzywac
miekkiej Sciereczki.

+ Nigdy nie dotyka¢ metalowych czesci klimatyzatora podczas
demontazu filtra powietrza.

* Rozerwac i wyrzucic plastikowe torby opakowaniowe, aby dzieci nie
mogty sie nimi bawic.

+ Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, odtgczy¢ wtyczke
zasilajgca lub wytgczy¢ wytgcznik automatyczny.

* Nie przechyla¢ urzadzenia podczas jego demontazu lub odtgczania.
Skroplona wewngatrz woda moze sie wylac.

* Na biezgco sprawdza¢, czy fundament nie jest uszkodzony, zwtaszcza
jesli produkt byt uzywany przez dtugi czas.

* Zawsze prawidtowo montowac filtr. Czyscic filtr co dwa tygodnie lub
czesciej, zaleznie od potrzeb. Zanieczyszczony filtr zmniejsza
wydajnosc¢ klimatyzatora i moze spowodowac nieprawidtowe
dziatanie lub uszkodzenie produktu.
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EKSPLOATACJA

Przed uzyciem

Uwagi dotyczace eksploatacji
+ Zwiekszy¢ predkos¢ wentylatora, aby ochtodzi¢ lub ogrza¢ powietrze w pomieszczeniu szybko,
w krotkim czasie.

+ Co pewien czas wytgczy¢ urzadzenie i otworzy¢ okno, aby przewietrzy¢ pomieszczenie. Jako$¢ powietrza
we wnetrzu moze ulec pogorszeniu w przypadku dtugiej eksploatacji.

+ Filtr powietrza nalezy czysci¢ co 2 tygodnie. Kurz i zanieczyszczenia zgromadzone w filtrze powietrza
mogg blokowac przeptyw powietrza lub ogranicza¢ wydajnos¢ urzadzenia.

Propozycje umozliwiajgce oszczedzanie energii

+ Nie nalezy nadmiernie chtodzi¢ pomieszczenia. Moze to by¢ szkodliwe dla zdrowia i zwieksza¢ zuzycie
energii elektrycznej.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia zablokowa¢ dostep Swiatta stonecznego za pomocg rolet lub zaston.

+ Podczas eksploatacji urzadzenia drzwi i okna powinny by¢ szczelnie zamkniete.

IS10d l
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Ogélne informacje
o produkcie

Kanat zabudowany w suficie

@ Kratki wlotowe powietrza
Pobieraja powietrze z pomieszczenia.
@ Kratki wylotowe powietrza

Odprowadzajg powietrze w zgdanej temperaturze z powrotem do pomieszczenia.

UWAGA
+ Liczba i potozenie cze$ci moze réznic sie w zaleznosci od modelu urzadzenia.

+ Funkcje moga zmienia¢ sie w zaleznosci od typu modelu.
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Ogélne informacje o Przewodowy pilot zdalnego
sterowania

Przewodowy pilot zdalnego sterowania

Urzgdzenie mozna wygodnie obstugiwac za pomocg przewodowego pilota zdalnego sterowania.

= I
Przyciski
Obraz Opis
—_— Zasilanie ()
(D Pozwala wigczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie
-/
PR OPERMODE
OPER Pozwala wybra¢ zadany tryb pracy
MODE
-
—_— FAN SPEED ) 5
FAN Pozwala regulowac predkos$¢ wentylatora
SPEED

IS10d l
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Obraz Opis
— Ustawienie temperatury A, V
A\ Pozwala regulowac zgdang temperature
TEMP
A\
-/
. VENT
VENT Obstuguje urzadzenie i wszelkie potgczone produkty wentylacyjne
—_— Ustawienie £}
@ Ustawia rézne funkcje
AIR FLOW
AR Wybiera kierunek przeptywu powietrza
FLOW
R SUB FUNC
SUB Wybiera funkcje dodatkowe
FUNC

Rezerwacja (G
Automatycznie uruchamia lub wytgcza urzadzenie w zgdanej godzinie

@

Kierunek A, V|, <, >
Wybiera ustawienie na wyswietlaczu

(A
(V]

<] [>]

OK/CLEAR

oK Zatwierdza lub anuluje ustawienia

CLEAR

ESC

ESC Zamyka menu
@ Przewodowy odbiornik pilota zdalnego sterowania
Odbiera sygnat z bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania.

UWAGA

+ Niektdre funkcje moga nie by¢ dostepne lub wyswietlane w zaleznosci od typu produktu.
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+ Podczas korzystania z systemu jednoczesnej pracy, nacisniecie przycisku na pilocie uruchomi system po
okoto 1-2 minutach.

IS10d l
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Tryb pracy

Tryb Chiodzenie, Ogrzewanie,
Osuszanie, Auto, Wentylator
Wigczy¢ urzadzenie, aby kontrolowac tryb pracy.

Tryb chiodzenia

Ten tryb dostarcza chtodne powietrze do
pomieszczenia.
1 Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk ).

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk OPER MODE
w celu wybrania trybu chtodzenia.

3 Nacisnac przycisk A lub V, aby wybrac
zadang temperature.
+ Kazde nacisniecie zwieksza lub zmniejsza
temperature o 1 °C.
+ Niektdre sterowniki umozliwiaja regulacje
temperatury 0 0,5 °C.

+ Temperature mozna ustawi¢ w zakresie
od 16°C do 30°C.

UWAGA

+ Zakres temperatur moze sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu.

+ Tryb chtodzenia nie dziata, jesli zadana
temperatura jest wyzsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

- W takim przypadku nalezy obnizy¢ zagdana
temperature.

- Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, ustawi¢
zgdang temperature na okoto 5 °C nizsza niz
temperatura zewnetrzna.

- Jedli zadana temperatura jest wyzsza niz
temperatura w pomieszczeniu, kratka bedzie

tylko wydmuchiwata powietrze, a nie chtodzita
pomieszczenie.

Tryb ogrzewania (w niekt6rych
modelach)
Dostarcza ciepte powietrze do pomieszczenia.

1 Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk ().
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2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk OPER MODE
w celu wybrania trybu ogrzewania.

UWAGA

+ Tryb ogrzewania nie dziata, jesli zadana
temperatura jest nizsza niz temperatura
W pomieszczeniu.

- W takim przypadku nalezy zwiekszy¢ zadana
temperature.

- Aby uzyskac¢ najlepsze wyniki, ustawi¢ zadang
temperature na okoto 5 °C wyzsza niz
temperatura zewnetrzna.

v - Jesli zadana temperatura jest nizsza niz
{ forer | Y temperatura w pomieszczeniu, kratka bedzie
| tylko wydmuchiwata powietrze, a nie

ogrzewata pomieszczenie.

/ \O, \ Tryb osuszania
- Ta funkcja zmniejsza wilgo¢ w powietrzu.

1 Wigczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk ().

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk OPER MODE
3 Nacisna¢ przycisk A lub V, aby wybra¢ w celu wybrania trybu osuszania.
z3dana temperature.
+ Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza
temperature o 1 °C.

+ Niektdre sterowniki umozliwiajg regulacje
temperatury 0 0,5 °C.

+ Temperature mozna ustawic¢ w zakresie
od 16°C do 30°C.

IS10d l
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3 W celu wyregulowania predkosci wentylatora

naciska¢ wielokrotnie przycisk FAN SPEED.

Tryb automatyczny

Ta funkcja automatycznie reguluje przeptyw

powietrza.

Tryb pracy automatycznej (w niektérych

modelach)

1 Whaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk (.

2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk OPER MODE
w celu wybrania trybu automatycznego.

3 Nacisnac przycisk A lub V w celu wybrania

zadanego kodu dziatania, gdy temperatura
bedzie wyzsza lub nizsza od zagdane;.

Kod

Opis

Urzadzenie ustawia zgdang
temperature na wyzszg niz
temperatura obecna.

Urzadzenie ustawia zagdang
temperature na nieco wyzszg niz
temperatura obecna.

Urzadzenie utrzymuje obecng
temperature.

Urzadzenie ustawia zagdang
temperature na nieco nizszg niz
temperatura obecna.

Urzadzenie ustawia zagdang
temperature na nizsza niz
temperatura obecna.

Tryb automatycznego przetgczania (w
niektérych modelach)

1 Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk ().
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2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk OPER MODE
w celu wybrania trybu automatycznego.

3 Nacisnac przycisk A lub V, aby wybra¢
z3dana temperature.

+ Kazde naci$niecie zwieksza lub zmniejsza
temperature o 1 °C.

+ Niektdre sterowniki umozliwiajg regulacje
temperatury 0 0,5 °C.

+ Temperature mozna ustawic¢ w zakresie
od 16°C do 30°C.

UWAGA

+ Zakres temperatur moze sie rézni¢ w zaleznosci
od modelu.

+ W trybie automatycznym mozna uzywac
przycisku FAN SPEED.

+ W trybie automatycznym mozna recznie wybraé
inny tryb pracy.

Tryb wentylatora
Funkcja wymusza cyrkulacje powietrza bez

ogrzewania lub chtodzenia go.
1 Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk (.

2 Naciskac wielokrotnie przycisk OPER MODE
w celu wybrania trybu wentylatora.

IS10d l
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3 W celu wyregulowania predkosci wentylatora
naciska¢ wielokrotnie przycisk FAN SPEED.

/

UWAGA

* Powietrze nie jest schtadzane. Dziata jedynie
wentylator.

- Tryb wentylatora po prostu powoduje
cyrkulacje powietrza w pomieszczeniu bez
zmiany jego temperatury.

Regulacja predkosci
wentylatora

Urzadzenie umozliwia regulacje predkosci
wentylatora.

+ Naciskanie przycisku FAN SPEED pozwala
przetaczad sie miedzy dostepnymi ustawieniami
predkosci wentylatora.

+ Kazde nacisniecie zmienia predko$¢ wentylatora
w nastepujacej kolejnosci: Niska — Srednia —
Wysoka — Auto

UWAGA

+ Ta funkcja moze dziata¢ réznie w zaleznosci od
modelu.

Zmiana temperatury w trybie
automatycznym
Tryb automatyczny automatycznie ustawia tryb

chtodzenia i grzania w zaleznosci od temperatury
powietrza.

1 Wiaczy¢ urzadzenie, naciskajac przycisk (.
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2 Naciska¢ wielokrotnie przycisk £, az na
ekranie zacznie miga¢ ponizsza ikona.

3 Wybraé zadang warto$¢ przyciskami (A [V,

+ Warto$¢ mozna regulowac w zakresie od 1
do 7 (od 1 do 7 stopni).

+ Gdy rzeczywista temperatura rézni sie od
temperatury zadanej o wiecej niz te liczbe
stopni, system przetgczy sie miedzy trybami
ogrzewania i chtodzenia.

4 Nacisngc przycisk ESC, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez
okoto 25 sekund, wyswietlacz automatycznie
wyjdzie z trybu ustawien.

Sprawdzanie temperatury
W pomieszczeniu

Pozwala sprawdzi¢ aktualng temperature
W pomieszczeniu.

+ Nacisna¢ przycisk [>]. Przez 5 sekund na ekranie
pilota zdalnego sterowania wyswietlona
zostanie biezgca temperatura w pomieszczeniu.

- Po 5 sekundach na wyswietlaczu ponownie
pojawi sie zgdana temperatura.

IS10d l
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Rodzaje wyswietlanej temperatury + &: odblokowanie
Wyswietlana | Wyswie .
Opis
temperatura tlacz
Temperatura Wskazuje aktualng
W pomieszcze lEll_lﬁ temperature
niu U | w pomieszczeniu.
Wskazuje
Zadana c temperature
temperatura |j ustawiong przez
- uzytkownika.
—  ——
UWAGA 3

+ Wyswietlana temperatura moze réznic sie od
rzeczywistej temperatury w pomieszczeniu, jesli
pilot zdalnego sterowania jest zainstalowany w
miejscu, w ktérym jest narazony na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub pobliskiego Zrédta ciepta.

Dodatkowe funije 2 Nacisnaé przycisk <! lub >, aby wybra¢

ustawienie blokady.

Blokada rodzicielska

Aby zapobiec nieostroznemu korzystaniu
z urzadzenia przez dzieci lub inne osoby, mozna
zablokowa¢ przyciski.

1 Nacisna¢ wielokrotnie przycisk £, az na
ekranie zacznie miga¢ ikona &',

« & zablokowanie

(A
v
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3 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Jedli zaden przycisk nie zostanie naci$niety przez
okoto 25 sekund, wyswietlacz automatycznie
wyjdzie z trybu ustawien.

+ Jesli wyswietlacz wyjdzie z trybu konfiguracji
przed nacisnieciem przycisku OK/CLEAR,
warto$¢ nie zostanie ustawiona.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisnag¢ przycisk ESC.

Skasowanie symbolu filtra

Gdy na ekranie pojawi sie wskaznik czyszczenia
filtra, mozna go skasowac.

1 Nacisna¢ wielokrotnie przycisk £33, az na

ekranie zacznie migac ikona B9

2 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢

ustawianie.

UWAGA

+ Jesli filtr jest pokryty kurzem, wydajnos¢
chtodzenia lub ogrzewania jest mniejsza, co
powoduje zuzywanie wiekszej ilosci energii

elektrycznej.

- Dlatego nalezy wyczyscic filtr, gdy tylko
nadejdzie czas czyszczenia.

IS10d l
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UWAGA

+ Wskazanie terminu czyszczenia filtra jest po
pewnym czasie automatycznie anulowane bez
zadnego dziatania uzytkownika.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisng¢ przycisk ESC.

Zmiana godziny

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk £, az na
ekranie zacznie migac biezaca godzina.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM o 120000
-

2 Nacisnac przycisk (< lub >, aby wybrac dzier.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

@AM l'llll’l
(N[N

3 Nacisnaé przycisk [V, aby przejé¢ do
ustawienia pory dnia: przed potudniem (AM)
lub po potudniu (PM).

4 Nacisna¢ przycisk [V, aby wybra¢ pore dnia:
przed potudniem (AM) lub po potudniu (PM).

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

@AM (rn

LU
UWAGA

« Nacisna¢ przycisk (A, aby wréci¢ do ustawien
dnia.

5 Nacisng¢ przycisk >/, aby przej$¢ do
ustawienia godziny.

6 Nacisna¢ przycisk A lub 'V, aby wybra¢
godzine.
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AV 1000
g

UWAGA

+ Nacisna¢ przycisk </, aby wréci¢ do ustawien
pory dnia.

7 Nacisnac przycisk >, aby przejs¢ do
ustawienia minuty.

8 Nacisna¢ przycisk (A lub V), aby wybrac
minute.

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
@ av -0 3
o C

9 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Jedli wyjdzie sie z tego menu bez ustawienia
wszystkich informacji, zegar powréci do
poprzedniego ustawienia.

+ Jesli wyjdzie sie z tego menu przed nacisnieciem
przycisku OK/CLEAR, zegar nie zostanie
ustawiony.

+ Aby zamknac tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisnag¢ przycisk ESC.

Rezerwacja

Prosta rezerwacja

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby wigczato
i wytaczato sie automatycznie o ustalonych
godzinach.
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Rezerwacja czasu wiaczenia

Te funkcje mozna skonfigurowa¢ przy wytgczonym
urzadzeniu.

1 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk (G, az na
ekranie wyswietlacza pojawi sie tekst SIMPLE.

SIMPLE| {~ hr.
=0

' N

2 Nacisna¢ przycisk A lub [V, aby wybra¢
godzine.
+ Godzine mozna ustawi¢ w zakresie od 1 do
7 godzin w odstepach co 1 godzine.

RESERVATION
N4
SIMPLE| { hr.
'-' ON
A
3 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

Rezerwacja czasu wytaczenia

Te funkcje mozna skonfigurowa¢ przy wigczonym
urzadzeniu.

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk (5, az na
ekranie wy$wietlacza pojawi sie tekst SIMPLE.

SIMPLE| {~ hr.

Nore

2 Nacisna¢ przyciski A i V), aby wybra¢ godziny.

+ Godziny mozna ustawia¢ w zakresie od 1 do
7 godzin w odstepach co 1 godzine.

SIMPLE| [~ hr.

orr

IS10d l

3 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez
okoto 25 sekund, wyswietlacz automatycznie
wyjdzie z trybu ustawien.

+ Jesli wyswietlacz wyjdzie z trybu konfiguracji
przed nacisnieciem przycisku OK/CLEAR,
wartos¢ nie zostanie ustawiona.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisng¢ przycisk ESC.

Rezerwacja czasu uspienia

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby
wytgczato sie automatycznie po uptywie
okreslonego czasu. Urzadzenie automatycznie
zmieni temperature i predkos¢ wentylatora.

Te funkcje mozna skonfigurowac przy wigczonym
urzadzeniu.

A UWAGA

+ Uzy¢ odpowiednich ustawien do snu.

- Ustawienie zbyt niskiej temperatury nie jest
dobre dla zdrowia.
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1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk (5, az na

ekranie wys$wietlacza pojawi sie tekst SLEEP.

|' hr.

.J(DFF

SLEEP

2 Naciskac przyciski /A i V), aby wybra¢ godzine.

+ Maksymalne ustawienie czasu to 7 godzin.

r' hr.

SLEEP | Il oFF

3 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Tryb snu automatycznie dostosowuje zagdang
temperature, zapewniajac komfortowy sen.

- Moze to spowodowac wyswietlanie réznych
zadanych temperatur na pilocie i
klimatyzatorze.

+ Rezerwacja czasu uspienia dziata jak rezerwacja
czasu wytgczenia w przypadku urzadzen,
w ktérych regulacja temperatury nie odbywa sie
w odstepach 0,5°C.

Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez
60 sekund, wyswietlacz automatycznie wyjdzie z
trybu konfiguracji.

+ Jedli wyjdzie sie z tego menu bez naciéniecia
przycisku OK/CLEAR, ustawienia nie zostang
zapisane.

- Jedlirezerwacja jest ustawiona, w dolnej czesci
ekranu LCD wyswietlany jest napis SLEEP.

Jesli klimatyzator jest podtgczony do produktu
wentylacyjnego, przejdzie w tryb uspienia po
uptywie ustawionego czasu.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisnag¢ przycisk ESC.

Rezerwacja wiaczenia

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby wigczato
sie automatycznie o ustalonych godzinach.

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk (5, az na
ekranie wys$wietlacza pojawi sie tekst ON.

@AM | l'll'l

2 Nacisna¢ przycisk (A lub V|, aby wybra¢ pore

dnia: AM/PM.

ON
<9AM~ 13N
-

3 Nacisna¢ przycisk [>/, aby przejé¢ do

ustawienia godziny.

4 Nacisna¢ przycisk A lub [V, aby wybra¢

godzine.

ON

5 Nacisna¢ przycisk >, aby przejs¢ do

ustawienia minuty.

6 Nacisna¢ przycisk (A lub V), aby wybrac

minuty.

ON

O™g idd

7 Nacisnag¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢

ustawianie.
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UWAGA

+ Jedli zaden przycisk nie zostanie naci$niety przez
okoto 25 sekund, wyswietlacz automatycznie
wyjdzie z trybu ustawien.

+ Jesli wyjdzie sie z tego menu bez nacisniecia
przycisku OK/CLEAR, ustawienia nie zostang
zapisane.

- Jeslirezerwacja jest ustawiona, w dolnej czesci
ekranu LCD pojawi sie napis RESERVATION -
ON i urzadzenie bedzie dziata¢ o ustawionej
godzinie.

- Jedliharmonogram zostanie anulowany, napis
RESERVATION - ON zniknie z wyswietlacza.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisng¢ przycisk ESC.

Rezerwacja wylaczenia

Urzadzenie mozna skonfigurowac tak, aby
wytgczato sie automatycznie o ustalonej godzinie.

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk (5, az na

ekranie wy$wietlacza pojawi sie tekst OFF.

@AM | l'll'l

OFF

2 Nacisna¢ przycisk A lub [V, aby wybra¢ pore

dnia: AM/PM.
O 1200

3 Nacisng¢ przycisk >/, aby przej$¢ do
ustawienia godziny.

4 Nacisna¢ przycisk A lub [V, aby wybra¢
godzine.

Av L -0N
g

5 Nacisna¢ przycisk (>, aby przejé¢ do
ustawienia minuty.

6 Nacisna¢ przycisk [A lub [V}, aby wybra¢

minuty.
CAETRS

7 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Jesli zaden przycisk nie zostanie nacisniety przez
okoto 25 sekund, wyswietlacz automatycznie
wyjdzie z trybu ustawien.

+ Jesli wyswietlacz zniknie przed naci$nieciem
przycisku OK/CLEAR, ustawienia nie zostang
zapisane.

- Jedli harmonogram jest ustawiony, w dolnej
czesci wyswietlacza LCD pojawi sie napis
RESERVATION - OFF, a urzadzenie wytgczy sie
0 ustawionej godzinie.

- Jesliharmonogram zostanie anulowany, napis
RESERVATION - OFF zniknie z wy$wietlacza.

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisna¢ przycisk ESC.

Rezerwacja wakacji
Urzadzenie moze sie automatycznie wytgczac

w okreslonym dniu.

1 Naciskac¢ wielokrotnie przycisk (G, az na

ekranie wyswietlacza pojawi sie tekst
HOLIDAY.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

IS10d l
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2 Nacisng¢ przycisk >/, aby przej$¢ do
ustawienia dnia.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT

HOLIDAY

3 Nacisna¢ przycisk (A lub V), lub przycisk OK/
CLEAR, aby wybra¢ dzien.

v
SUN TUE WED THU FRI SAT
—

HOLIDAY

4 Nacisna¢ przycisk >, jesli chcesz uwzglednic
wiecej dni w rezerwacji.

5 Nacisnaé przycisk [A lub V), lub ponownie
przycisk OK/CLEAR, aby wybra¢ dni.

v
SUN TUE WED FRI SAT
~ v

HOLIDAY

6 Nacisnag¢ przycisk ESC, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ W ustawione dni urzadzenie automatycznie sie
nie uruchamia.

+ Jesli wiaczy sie urzadzenie podczas
zaplanowanych wakacji, wytgczy sie ono
automatycznie w ciggu 1 godziny, chyba ze
harmonogram wakacji zostanie anulowany.

Jesli na przyktad jako wakacje skonfigurowano
poniedziatek i czwartek, litery MON i THU
znikng, wyswietlacz bedzie wygladat tak jak
przedstawiono go ponizej.

v
SUN TUE WED FRI SAT
— —

HOLIDAY

+ Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisnag¢ przycisk ESC.

Rezerwacja tygodniowa

Mozna automatycznie wigczac i wytgczac
urzadzenie w wybrane dni kazdego tygodnia.

Rezerwacje tygodniowa mozna ustawi¢ za pomocg
nastepujacej procedury:

1 Ustawianie dnia godziny wiaczenia rezerwacji

2 Ustawianie dnia i godziny wytaczenia
rezerwacji

Ustawianie dnia i godziny wigczenia
rezerwacji

1 Naciska¢ wielokrotnie przycisk (G, az na
ekranie wyswietlacza pojawi sie tekst WEEKLY.

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM lE-I‘II‘l~ ON
-

2 Nacisna¢ przycisk [>, aby przejé¢ do
ustawienia przedziatu czasu rezerwadji.

3 Nacisnaé przycisk [A lub V), aby wybrac
przedziat czasu rezerwacji.

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT

M 1301, ON
200

s

v
WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT

M 130, ON
200

4 Nacisna¢ przycisk [>, aby przejé¢ do
ustawienia dnia.
5 Nacisnaé przycisk (< lub >, aby wybrac dzie.

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT

M (301, oN
200
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6 Nacisna¢ przycisk [V, aby ustawié¢ pore dnia:
AM/PM.

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM lEI-I'II'IN ON
1

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
| E}I’II‘IN ON
PM LIS

UWAGA

« Nacisna¢ przycisk (A, aby wréci¢ do ustawier
dnia.

7 Nacisna¢ przycisk (>, aby przejé¢ do
ustawienia godziny.

8 Nacisna¢ przycisk [A lub V), aby wybrac
godzine.
* Godzine mozna ustawi¢ w zakresie od 0
do 12.

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Aav 1 -0, oN
NN

UWAGA

+ Nacisna¢ przycisk </, aby wréci¢ do ustawien
pory dnia.

9 Nacisna¢ przycisk >, aby przejéc do
ustawienia minuty.

10 Nacisnac przycisk ‘Al lub [V, aby wybra¢
minute.

+ Minute mozna ustawi¢ w zakresie od 00
do 59.

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Av It El3~ ON
U

11 Nacisnac przycisk >, aby ustawic dzien
i godzine rezerwagji.

IS10d l

Ustawianie dnia i godziny
wylaczenia rezerwacji

1 Nacisna¢ przycisk [V, aby ustawi¢ pore dnia:
AM/PM.

WEEKLY ® SUN MON TUE WED THU FRI SAT
AM IE-I'II'L
I oFF

$

WEEKLY | (@) SN MON TUE WeD THU FRi sar
IEI-I'II-I~
PM -0 OFF

2 Nacisnac przycisk >, aby przejé¢ do
ustawienia godziny.

3 Nacisna¢ przycisk (A lub V), aby wybrac
godzine.
+ Godzine mozna ustawi¢ w zakresie od 0
do 12.

WEEKLY | (@) SN MON TUE WeD THU FRi sar

Aav 00,
LIC LI oFF

UWAGA

+ Nacisna¢ przycisk <, aby wréci¢ do ustawieri
pory dnia.

4 Nacisna¢ przycisk >, aby przejéc do
ustawienia minuty.
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5 Nacisna¢ przycisk [A lub V), aby wybra¢
minute.
» Minute mozna ustawi¢ w zakresie od 00
do 59.

WEEKLY @ SUN MON TUE WED THU FRI SAT

A BE 3BN OFF

6 Nacisng¢ przycisk OK/CLEAR, aby zakonczy¢
ustawianie.

UWAGA

+ Po skonfigurowaniu harmonogramu
tygodniowego bedzie on nadal dziatat, dopoki
nie zostanie anulowany.

Jesli czas wiaczenia i czas wytgczenia sg
ustawione na ten sam czas, harmonogram
tygodniowy nie zostanie uruchomiony.

+ Urzadzenie wigczy sie i przyjmie zadang
temperature, jesli zostata ona ustawiona
podczas procesu programowania.

- Jedli zadana temperatura nie jest ustawiona,
urzgdzenie wigczy sie automatycznie
i przyjmie poprzednig zagdang temperature.

Na wys$wietlaczu pojawi sie pasek @ pod dniami,
do ktérych dotagczony jest harmonogram
tygodniowy.

v
SUN MON TUE WED THU FRI SAT
—

Aby zamkna¢ tryb zmiany ustawien podczas
konfiguracji, nacisnag¢ przycisk ESC.
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KONSERWACJA

Czyszczenie

Czestotliwos¢ czyszczenia

. |

A OSTRZEZENIE

+ Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji nalezy odtgczy¢ zasilanie i poczeka¢, az wentylator
zakonczy prace.

+ Podczas wyjmowania filtra powietrza nie dotyka¢ metalowych czeéci jednostki wewnetrznej. Mogtoby to
doprowadzi¢ do powstania obrazen ciata.

Czyszczenie filtra

Typ Opis Czestotliwos¢

Filtr powietrza Wyczysci¢ odkurzaczem lub umy¢ recznie. Co 2 tygodnie

T I EEEEEE——
UWAGA

+ Podczas czyszczenia filtréw nigdy nie uzywac wody o temperaturze przekraczajacej 40°C. W przeciwnym
razie moze dojé¢ do odksztatcenia lub odbarwienia.

+ Podczas czyszczenia filtréow nie uzywac substancji lotnych. Mogg one uszkadza¢ powierzchnie
urzadzenia.

IS10d l
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Czyszczenie filtra powietrza

UWAGA

Nie zginac filtra powietrza, poniewaz moze on
ulec ztamaniu.

Zamontowac filtr powietrza w prawidtowy
sposéb, aby zapobiec przedostawaniu sie kurzu
i innych substancji do wnetrza produktu.

Wytaczyc zasilanie urzadzenia.

Wyjac filtr powietrza z wlotu powietrza.

Wyczysci¢ filtr powietrza odkurzaczem lub
wymy¢ go letnig wodg z tagodnym
detergentem.

Pozostawic filtr do wyschniecia w zacienionym
miejscu.

5 Wiozy¢ filtr powietrza do wlotu powietrza.

Wskazoéwki dotyczace
konserwacji

Przed dtugimi okresami
nieuzywania

1

Uruchomic klimatyzator w trybie wentylatora

na 2-3 godziny.

+ Spowoduje to wysuszenie wewnetrznych
elementow.

Wytaczy¢ urzadzenie.

Wytgczy¢ odtgcznik.

Po dtugich okresach
nieuzywania

1

Wyczyscic filtr powietrza i zamontowac go
w jednostce wewnetrzne;.

Sprawdzi¢, czy wlot i wylot powietrza jednostki
wewnetrznej/zewnetrznej nie s zablokowane.

Sprawdzi¢, czy przewdd uziemiajacy jest
prawidtowo podtaczony.

+ Przewdd uziemiajacy podtacza sie z boku
jednostki wewnetrznej.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zwréceniem sie o pomoc do serwisu

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym nalezy wykona¢ ponizsze kontrole. Jesli problem bedzie
sie utrzymywac, nalezy skontaktowac sie z lokalnym centrum serwisowym.

UWAGA

+ W zaleznosci od modelu niektére funkcje moga nie by¢ obstugiwane.

Eksploatacja

Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie dziata
normalnie.

Z urzadzenia wydobywa sie zapach spalenizny i dziwne dZzwieki.

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Wycieki wody z jednostki wewnetrznej nawet przy niskim poziomie

wilgotnosci.

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Kabel zasilajacy jest uszkodzony lub generuje zbyt duzo ciepta.

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Przetacznik, wytacznik automatyczny (bezpieczeristwa, uziemienia) lub
bezpiecznik nie dziatajg prawidiowo.

Czy przepalit sie bezpiecznik lub zadziatat wytgcznik automatyczny?

+ Wytgczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Urzadzenie generuje kod btedu podczas dziatania funkgji

autodiagnostyki.

« Wylaczy¢ urzadzenie, wytgczy¢ lub odtgczy¢ zasilanie i skontaktowac sie
z centrum serwisowym.

Regulacja predkosci
wentylatora jest
niemozliwa.

Wybrano tryb Szybki lub Praca automatyczna.

* W niektérych trybach pracy regulacja predkosci wentylatora jest
niemozliwa. Nalezy wybrac¢ tryb pozwalajacy na regulacje predkosci
wentylatora.

Przeptyw powietrza generowany przez klimatyzator moze by¢
automatycznie regulowany podczas pracy.

+ Gdy klimatyzator osiggnie ustawiong temperature, zmniejsza natezenie
przeptywu powietrza, aby unikng¢ generowania chtodnego strumienia
powietrza podczas ogrzewania lub aby zminimalizowa¢ zuzycie energii i
zmiane wilgotnosci w pomieszczeniach podczas chtodzenia.

IS10d l
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Nie ma mozliwosci
regulacji temperatury.

Wybrano tryb Wentylator lub Szybki.

+ W niektérych trybach pracy regulacja temperatury jest niemozliwa. Nalezy
wybrac tryb pozwalajacy na regulacje temperatury.

Urzadzenie zatrzymuje
sie w trakcie pracy.

Nastepuje nagte wytaczenie urzadzenia.

+ Mogta zadziata¢ funkcja Timer wytgczania, ktéra wytacza urzadzenie.
Sprawdzi¢ ustawienia timera.

Czy popetniono btagd w obstudze timera?

* Prawidtowo ustawic timer.

W trakcie pracy doszto do awarii zasilania.

+ Poczekac na przywrocenie zasilania. Jedli funkcja Automatyczne
ponowne uruchamianie jest wigczona, urzadzenie automatycznie
wznowi ostatnig operacje kilka minut po przywréceniu zasilania.

Urzadzenie nie dziala.

Bezpiecznik zadziatat lub zasilanie zostato zablokowane.

+ Wymienic¢ bezpiecznik lub sprawdzi¢, czy wytacznik automatyczny
zadziatat.

Urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

+ Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy jest podtgczony do gniazdka sieciowego
lub czy wtaczony jest odtgcznik zasilania.

Doszto do awarii zasilania.
+ W razie awarii zasilania nalezy wytgczy¢ urzadzenie.

+ Po przywrdceniu zasilania odczeka¢ 3 minuty przed ponownym
wigczeniem urzadzenia.

Napiecie jest zbyt wysokie lub zbyt niskie.

+ Sprawdzi¢, czy bezpiecznik lub wytgcznik automatyczny zadziatat.

Urzadzenie zostato wylagczone automatycznie o okreslonej godzinie.

+ Wigczyc¢ urzadzenie.

Nieprawidtowo wtozone baterie w bezprzewodowym pilocie zdalnego
sterowania.

+ Sprawdzi¢, czy baterie zostaty wtozone prawidtowo do bezprzewodowego
pilota zdalnego sterowania.

+ Jedlibaterie sa wiozone prawidtowo, ale urzadzenie nadal nie dziata, nalezy
wymieni¢ baterie i sprébowac ponownie.

Czy kratki wlotowe lub wylotowe powietrza jednostki wewnetrznej nie
sg zatkane?

* Usungc¢ przeszkody.

Urzadzenie nie emituje
zimnego powietrza.

Cyrkulacja powietrza nie jest prawidtowa.

+ Upewnic sig, ze przed urzadzeniem nie znajduja sie zadne zastony, rolety
ani meble.
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Urzadzenie nie emituje
zimnego powietrza.

Filtr powietrza jest brudny.
+ Czyscid filtr powietrza co 2 tygodnie.

+ Wiecej informacji znajduje sie w czesci ,Czyszczenie filtra powietrza”.

Temperatura w pomieszczeniu jest zbyt wysoka.

+ W lecie petne schtodzenie powietrza w pomieszczeniu moze zajg¢ troche
czasu. Proces ten mozna przyspieszy¢, korzystajac z trybu Szybkiego.

W momencie pierwszego wiaczenia klimatyzatora w pomieszczeniu
mogto by¢ bardzo goraco.

+ Odczeka¢, az temperatura sie obnizy.

Zimne powietrze wydostaje sie z pomieszczenia.

+ Upewnic sie, ze zimne powietrze nie ucieka przez punkty zapewniajace
wentylacje w pomieszczeniu.

Zadana temperatura jest wyzsza niz biezaca temperatura.

+ Ustawi¢ zadang temperature na poziomie nizszym niz biezaca
temperatura.

W poblizu znajduje sie Zrédto ogrzewania.

+ Unika¢ uzywania zrédet ciepta, takich jak piekarniki elektryczne lub
kuchenki gazowe, gdy klimatyzator pracuje.

Wybrano tryb Wentylator.

* Podczas pracy w trybie Wentylator powietrze jest nawiewane przez
urzadzenie bez chtodzenia lub ogrzewania powietrza w pomieszczeniu.

*+ Przetgczy¢ tryb pracy na chtodzenie.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt wysoka.

+ Chtodzenie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

Urzadzenie nie emituje
cieptego powietrza.

Po uruchomieniu trybu Ogrzewanie topatka jest niemal catkowicie
zamknieta i powietrze nie wydostaje sie, mimo ze jednostka zewnetrzna
pracuje.

+ To normalne zjawisko. Nalezy poczeka¢, az urzadzenie wygeneruje
wystarczajgco duzo cieptego powietrza, aby nawiewac je przez jednostke
wewnetrzng.

Jednostka zewnetrzna pracuje w trybie Odszranianie.

+ Gdy temperatura na zewnatrz spadnie, w trybie Ogrzewanie na cewkach
osadza sie 16d i szron. Tryb Odszranianie ogranicza grubos¢ warstwy
szronu na wezownicy i powinien zosta¢ wytgczony w ciggu 15 minut.

Temperatura zewnetrzna jest zbyt niska.

+ Ogrzewanie moze nie by¢ wystarczajgco skuteczne.

IS10d l
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Objawy

Przyczyny & Rozwigzanie

Klimatyzator zmienia
generowany przeptyw
powietrza podczas

pracy.

Gdy urzadzenie osiggnie ustawiong temperature, zmniejsza natezenie
przeptywu powietrza, aby unikna¢ generowania chtodnego strumienia
przeptywu powietrza podczas ogrzewania lub aby zminimalizowaé
zuzycie energii i zmiane wilgotnosci w pomieszczeniach podczas
chlodzenia.

+ Jest to normalny objaw.

Wyglada na to, ze
z klimatyzatora
wycieka skroplona
woda.

Skraplanie wystepuje, gdy strumien przeplywu powietrza
z klimatyzatora chtodzi ciepte powietrze w pomieszczeniu.

+ Jest to normalny objaw.

Wydajnos¢
Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Jednostka wewnetrzna | Urzadzenie korzysta z funkcji Automatyczne czyszczenie.

pracuje nawet po

wytaczeniu urzadzenia.

+ Poniewaz Automatyczne czyszczenie pomaga usungac resztki wilgoci
pozostate w jednostce wewnetrznej. Jesli uzytkownik nie chce korzysta¢
z tej funkgji, moze wytgczy¢ jednostke wewnetrzna.

Z wylotu powietrza
jednostki wewnetrznej

wydobywa sie mgta.

Schtodzone powietrze z urzadzenia powoduje powstawanie mgty.

+ To zjawisko ustanie po obnizeniu temperatury w pomieszczeniu.

Z jednostki
zewnetrznej wycieka
woda.

Podczas pracy w trybie ogrzewania skroplona woda kapie z wymiennika
ciepla.

+ Zamontowac waz spustowy pod tacg podstawowgq. Skontaktowac sie
z monterem.

Wystepuje hatas lub
drgania.

Podczas uruchamiania lub zatrzymywania z urzadzenia wydobywaja sie
klikniecia spowodowane ruchami zaworu zmiany kierunku przeptywu.

Zgrzytanie: czesci z tworzyw sztucznych jednostki wewnetrznej

zgrzytaja, gdy kurcza lub rozszerzaja sie w wyniku gwattownych zmian

temperatury.

+ To normalne, ze urzadzenie wydaje dzwieki podczas pracy lub po jej
zakonczeniu: nie jest to symptom nieprawidtowego dziatania.

Dzwiek przeptywu: przeptyw czynnika chtodniczego przez urzadzenie.
Dzwiek dmuchania: dZzwiek ten powstaje, gdy sprezone powietrze jest
uwalniane do atmosfery.

Jest to dZzwiek wody osuszajagcej przetwarzanej wewnatrz jednostki
klimatyzacyjne;j.

+ Sato normalne objawy. Hatas ustanie.

Stychaé trzaski.

Dzwiek ten jest generowany w wyniku rozszerzania lub zwezania sie
panelu przedniego itp. powodowanego zmianami temperatury.

*+ Sato normalne objawy. Hatas ustanie.
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Objawy Przyczyny & Rozwigzanie
Z jednostki Zapachy (np. dym papierosowy) moga by¢ pochtaniane przez jednostke
wewnetrznej wewnetrzng i przekazywane do strumienia przeptywu powietrza.
wydobywa sie zapach.

+ Jesli zapach nie zniknie, konieczne jest wymycie filtra. Jesli to nie pomoze,
nalezy skontaktowac sie centrum serwisowym w celu wyczyszczenia
wymiennika ciepta.

Sprawdzi¢, czy nie jest to zapach wilgoci wydzielany przez sciany, dywan,
meble lub tkaniny w pomieszczeniu.

+ Jedli zapach pochodzi ze $cian, dywanu, mebli lub tkanin, wyczysci¢ je.

Wyswietlacz pilota Czy baterie nie sg roztadowane?
zdalnego sterowania
Swieci stabo lub nic na
nim nie widac. Czy baterie nie s3 wlozone w odwrotny sposéb, tj. plus zamieniony
Z minusem?

+ Wymieni¢ baterie na nowe.

+ Upewnic sig, ze bieguny + i - baterii sg ustawione prawidtowo.

Wzywanie serwisu

Sytuacje wymagajgce wezwania serwisu

Jedli podczas eksploatacji urzadzenia dojdzie do jednej z ponizszych sytuacji, nalezy skontaktowac sie
z serwisem.

+ Jakiekolwiek nietypowe objawy, takie jak zapach spalenizny, gto$ne dZzwieki itp.
- Wytaczy¢ urzadzenie i wytacznik automatyczny.
- Nigdy nie prébowac samodzielnie naprawia¢ ani ponownie uruchamia¢ urzadzenia.
+ Gtéwny kabel zasilajacy jest zbyt goracy lub uszkodzony.
* Funkcja automatycznej diagnostyki generuje kod btedu.
+ Woda wycieka z urzadzenia nawet przy niskiej wilgotnosci.

+ Jakikolwiek przetagcznik, wytacznik automatyczny (bezpieczenstwa, uziemienia) lub bezpiecznik nie dziata
prawidtowo.

UWAGA

+ Uzytkownik odpowiada za rutynowe kontrole i czyszczenie, ktére pozwalajg uniknac stabej wydajnosci
urzadzenia.

* W nietypowych lub szczegdlnych sytuacjach i okolicznosciach czynnosci serwisowe moga by¢
wykonywane wytgcznie przez przeszkolonych pracownikéw centrum serwisowego.
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@ LG

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer: LG Electronics U.K. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 0SL

Eco design requirement
» The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





